
SIG SAUER 516 EXTENDED HANDGUARD M-LOK - SIG 516 EXTENDED
FREE FLOAT M-LOK HANDGUARD

Sig 516 Extended Free Float M-LOK Handguard.  Installs on factory barrel nut,
not included with handguard  Features a monolithic type continuous top rail. 
Features five anti rotation QD sockets for push button swivels  Light weight with
extremely solid lock up.  Constructed from 6061 aluminum hard coat anodized 
Extends past the front sight tower for additional space for mounting accessories. 
Overall length of top rail 7.25” width 1.840” height 2.17”  Weight: 8.3oz. Five slot
M-LOK compatible rail piece included.  100 percent made in USA WILL Work
with Bayonet Lug Models and NON-Bayonet Lug Models

Attributes

Name: SIG 516 EXTENDED FREE FLOAT M-LOK HANDGUARD
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100052042
Mfr. No.: MI-516MX
Color: Black
Length: 7.25
Make: Sig Sauer
Material: Aluminum
Model: 516
Style: M-LOK
Delivery weight: 0.379kg
Shipping height: 95mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 279mm
UPC: 812102033134

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für den SIG SAUER 516
Extended Handguard MLOK

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den SIG SAUER 516 Extended Handguard MLOK entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Handguard ordnungsgemäß installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur in der vorgesehenen Weise, um Risiken zu minimieren.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Handguards im Weg sind, wenn Sie das Zubehör anbringen oder
entfernen.
Verwenden Sie nur kompatibles Zubehör, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Beachten Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Handguards

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Handguard und die Werkzeuge bereit sind. Überprüfen Sie, ob die
Werkslaufmutter vorhanden ist, da diese nicht im Lieferumfang enthalten ist.
Montage:

Montieren Sie den Handguard auf die Werkslaufmutter.
Stellen Sie sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Überprüfung: Überprüfen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilität, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Nutzung des Handguards

Der Handguard ist für die Verwendung mit BajonettÖsenModellen und NichtBajonettÖsenModellen geeignet.
Nutzen Sie die fünf antirotation QDBuchsen für eine sichere Befestigung von Zubehör.
Achten Sie darauf, dass der Handguard über den vorderen Sichtturm hinaus reicht, um ausreichend Platz für
die Montage von Zubehör zu bieten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.
Informieren Sie sich über die lokalen Entsorgungsrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie umweltfreundlich
handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte wenden Sie sich an die zuständigen Stellen in Ihrem Land oder besuchen Sie die offizielle Website
von SIG SAUER für Unterstützung und Informationen zu Rückrufen.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.
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SIG SAUER 516 Extended Handguard Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SIG SAUER 516 Extended Free Float MLOK Handguard. This guide provides essential
safety information and instructions for the proper use and installation of your handguard. Please read this document
carefully to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines
Ensure that the handguard is installed properly to avoid malfunctions.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the handguard and all firearm components out of reach of children.
Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear.
Use the handguard only with compatible firearm models.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the handguard.
Ensure that all accessories are securely attached to prevent accidents.
Avoid using the handguard in extreme conditions that may compromise its integrity.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
Remove Existing Handguard: If applicable, remove the existing handguard from your firearm.
Install on Factory Barrel Nut:

Align the SIG SAUER 516 Extended Handguard with the factory barrel nut.
Ensure that the handguard is seated properly.

Secure the Handguard:
Use the provided hardware to secure the handguard in place.
Follow the manufacturer's torque specifications for tightening.

Check for Stability:
After installation, check the handguard for stability and ensure there is no movement.

Attach Accessories:
Use the MLOK compatible rail piece to attach accessories as needed.
Make sure all accessories are firmly attached and do not obstruct the operation of the firearm.

Usage Instructions

Always verify that the firearm is unloaded before handling or installing the handguard.
Familiarize yourself with the handguard's features, including the antirotation QD sockets.
Practice safe handling techniques when using the firearm equipped with the handguard.
Regularly clean and maintain the handguard to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard according to local regulations.
Do not dispose of the handguard in regular household waste.
If the handguard is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact resources or visit the official SIG
SAUER website for assistance.
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Guide de sécurité pour le gardemain MLOK allongé
SIG SAUER 516

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain MLOK allongé SIG SAUER 516. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide avant l'installation et l'utilisation
de ce produit.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état du gardemain pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le gardemain de quelque manière que ce soit.
Gardez le gardemain hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours des accessoires compatibles avec le système MLOK pour éviter des accidents.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les accessoires montés sur le gardemain.
Évitez de placer des objets chauds ou brûlants directement sur le gardemain.
Ne tentez pas de démonter le gardemain sans suivre les instructions fournies.
Soyez vigilant lors de l'utilisation d'outils pour l'installation afin d'éviter des blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Lisez toutes les instructions avant de procéder.

Installation

Retirez l'ancien gardemain si nécessaire.
Installez le gardemain MLOK en le fixant à l'écrou de canon d'origine (non inclus).
Assurezvous que le gardemain est correctement verrouillé en place.

Utilisation

Montez vos accessoires sur les sockets QD antirotation selon vos besoins.
Assurezvous que tous les accessoires sont sécurisés avant d'utiliser l'arme.

Vérification

Après l'installation, vérifiez que tout est solidement fixé.
Testez le gardemain en effectuant un mouvement de traction léger pour garantir sa stabilité.

Instructions d'élimination
Disposez du gardemain conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le gardemain dans des décharges non contrôlées.
Si le gardemain est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact approprié dans votre région. Assurezvous de conserver une copie de ce guide pour référence future.



Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
gardemain MLOK allongé SIG SAUER 516.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIG SAUER
516 EXTENDED HANDGUARD MLOK

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIG SAUER 516 EXTENDED HANDGUARD MLOK. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano parti danneggiate o usurate.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di installare il handguard, assicurarsi che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Utilizzare solo accessori compatibili con il sistema MLOK.
Non sovraccaricare il rail con accessori pesanti che potrebbero compromettere la stabilità.
Assicurarsi che tutti i componenti siano ben fissati prima di utilizzare l'arma.
Evitare di esporre il prodotto a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovere il handguard di fabbrica, se presente.

Installazione:

Posizionare il SIG SAUER 516 EXTENDED HANDGUARD MLOK sul dado del barile.
Fissare il handguard utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate correttamente.
Verificare che il handguard sia allineato e stabile.

Uso:

Utilizzare il rail superiore per montare accessori compatibili.
Controllare periodicamente la stabilità del montaggio durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizzare i punti di raccolta designati per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per la
sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto il SIG SAUER 516 EXTENDED HANDGUARD MLOK. La vostra sicurezza e soddisfazione
sono la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SIG SAUER 516
EXTENDED HANDGUARD MLOK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SIG SAUER 516 EXTENDED HANDGUARD MLOK. W celu zapewnienia bezpieczeństwa i
prawidłowego użytkowania produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi. Niniejsza
instrukcja została opracowana zgodnie z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów
(GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku przez osoby dorosłe. Należy zachować ostrożność w przypadku
użytkowników młodszych.
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednimi
służbami.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do uszkodzenia lub kontuzji.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Używaj odpowiednich akcesoriów i narzędzi zgodnych z produktem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i części.
Zamontuj handguard na fabrycznej nakrętce lufy. Nakrętka nie jest dołączona do handguarda.
Sprawdź, czy górna szyna jest prawidłowo zamocowana.
Użyj pięcioslotowego elementu szyny kompatybilnego z MLOK do montażu akcesoriów.

Użytkowanie:

Używaj handguarda zgodnie z jego przeznaczeniem.
Unikaj nadmiernego obciążania górnej szyny.
Regularnie sprawdzaj mocowanie i stan handguarda przed każdym użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Skontaktuj się z lokalnym centrum recyklingu w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i za odpowiedzialne korzystanie z produktu.
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SIG SAUER 516 EXTENDED HANDGUARD MLOK
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SIG SAUER 516 EXTENDED HANDGUARD MLOK käsikahvan. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa lisätä lisävarusteita aseeseesi. Tässä oppaassa esitetään tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoja tuotteen hävittämisestä. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedotteet.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain hyväksyttyjen aseiden kanssa, jotka ovat yhteensopivia SIG SAUER 516 mallin kanssa.
Varmista, että ase on aina turvallisessa tilassa, kun asennat tai poistat käsikahvaa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteyttä asiantuntevaan henkilöön, jos ongelmia ilmenee.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun työskentelet aseen tai sen osien kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.
Poista vanha käsikahva, jos sellainen on.
Kiinnitä SIG SAUER 516 EXTENDED HANDGUARD MLOK tehdasputken mutteriin. Varmista, että se on
kunnolla paikallaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä käsikahvaa tukena ampumisen aikana.
Hyödynnä viittä antikierros QDliitäntää lisävarusteiden kiinnittämiseen.
Varmista, että kaikki lisävarusteet ovat turvallisesti kiinnitettyjä ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä asiantuntevaan henkilöön tai jälleenmyyjään.

Kiitos, että valitsit SIG SAUER 516 EXTENDED HANDGUARD MLOK käsikahvan. Noudattamalla näitä ohjeita
varmistat turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för SIG SAUER 516
EXTENDED HANDGUARD MLOK

Introduktion
Tack för att du valt SIG SAUER 516 Extended Free Float MLOK Handguard. Denna handguard är designad för att
förbättra din skjutupplevelse och ge extra utrymme för montering av tillbehör. För att säkerställa säker och korrekt
användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan installation och användning.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och otillbörlig användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att handguard är korrekt installerad innan användning.
Använd endast kompatibla tillbehör som är avsedda för MLOKsystemet.
Undvik att utsätta handguard för extrema temperaturer eller kemikalier.
Kontrollera regelbundet att alla fästen och skruvar är ordentligt åtdragna.
Använd inte produkten om du misstänker att den är skadad.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att du har följande verktyg tillgängliga: skruvmejsel, momentnyckel.
Kontrollera att du har alla nödvändiga komponenter för installationen.

Installation

Ta bort den befintliga handguard om det behövs.
Montera den nya handguard på fabriksbulten. Observera att bulten inte ingår.
Säkerställ att den monolitisk övre rail är korrekt placerad.
Använd de fem antirotation QDfästena för att fästa handguard ordentligt.
Kontrollera att installationen är stabil och att handguard sitter fast.

Användning

Montera dina tillbehör på den övre railen och kontrollera att de sitter ordentligt.
Använd handguard som avsett och följ alltid säkerhetsprotokoll vid skjutning.

Avfallshantering
När handguard inte längre används, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support kring produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se
till att ha produktens serienummer tillgängligt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din SIG SAUER
516 Extended Free Float MLOK Handguard. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!


